Na wycieczke do Walimia

Beneficjent: Gmina Walim

Tytut projektu: Zwiekszenie udostepniania zasobdw
przyrodniczych oraz rozwdj nowych form edukacji ekologicznej
dzieki rozbudowie Turystycznego Centrum Edukacji Ekologicznej
»,Choina” i poprawie organizacji ruchu turystycznego w Gminie
Walim

Catkowita wartos$c¢ projektu: ponad 13,1 mln zt


https://rpo.dolnyslask.pl/na-wycieczke-w-gory-sowie/

Wartos¢ dofinansowania z UE: blisko 7,3 mln z%

Walim nazywany jest kraing sowiogdérskich tajemnic. Okazuje
sie, ze w tej pieciotysiecznej gminie czeka na turystéw ogrom
miejsc do odkrycia: Rezerwat Przyrody Goéra Choina, Ostoja
Nietoperzy GO6r Sowich, Lipa Fryderyka czy loch ksiezniczki
Matgorzaty w Sredniowiecznym Zamku Grodno.

Przy Zamku Grodno powstato Turystyczne Centrum Edukacji
Ekologicznej ,Choina”. Nad malowniczym Jeziorem Bystrzyckim
zbudowano $ciezke edukacyjna z nowg, ponad 120 — metrowg
ktadkg dla pieszych, ktdéra zwraca uwage swym ksztattem -
wyglgda jak fala, dzZzwiekami. Zainstalowano tez lunete,
przez ktdra mozemy zobaczy¢ Zamek Grodno, czy Rezerwat Choina,
sg multimedialnie *awki, przy ktérych, ustyszymy szum wody
oraz odgtosy les$nych ptakéw i zwierzgt. Dzieki zamontowanemu w
balustradzie ktadki oSwietleniu, gdy zapada zmrok k%tadka
zaczyna mieni¢ sie wieloma kolorami tworzgc mite dla oka
widowisko Swietlne.

W ramach drugiego etapu na terenie Zamku Grodno powstato
Centrum Bioedukacji Multimedialnej — w ktdérym poznamy blizej
przyrode Rezerwatu Gory Choina i Gér Sowich. Juz od wejscia
przywita nas hologramowa Biata Dama, ktdéra zaprowadzi nas
wprost do centrum. W pierwszej sali posSwiecone]j
nietoperzom, obejrzymy filmy w technologii 3D, na ekranach,
ktéore zostaty wkomponowane w mury Sredniowiecznego Zamku. W
drugiej sali, kiedy zgasng Swiatta zobaczymy cztery pory roku
w Rezerwacie Choina z wykorzystaniem wielu efektéw



specjalnych, w tym technologii hologramu.

W ostatnim etapie powstato Centrum Obstugi Ruchu Turystycznego
w Zagérzu Slaskim. W tym miejscu oprécz uzyskania informacji o
miejscach, ktdére warto zwiedzié¢, zobaczmy pokaZnych rozmiaroéw
akwarium z faung i florg Jeziora Bystrzyckiego. Oproécz
podziwiania ryb w akwarium, turysci mogg pozna¢ historie
powstania zbiornika Jeziora Bystrzyckiego i skorzystaé¢ z
lekcji edukacyjnych, zwigzanych z ekologig i bioedukacja.
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Recipient: Walim Commune

Project title: Increasing the accessibility of natural
resources and development of new forms of ecological education
thanks to the expansion of the Tourist Centre of Ecological
Education ,Choina” and improved organisation of tourist
traffic in the Walim Commune

Total project value: over 13.1 million PLN

EU funding: nearly 7.3 million PLN

On a trip to Walim

Walim is known as the land of Owl Mountain mysteries. It turns
out that in this commune of five thousand inhabitants there
are many places waiting to be discovered by tourists: the
Choina Mountain Nature Reserve, the Owl Mountain Bat
Sanctuary, Frederick’s Lime Tree or Princess Margaret’s
dungeon 1in the medieval Grodno Castle.
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The Tourist Centre for Ecological Education ,Choina” was
established at Grodno Castle. An educational path was built on
the picturesque Bystrzyckie Lake, with a new, over 120-metre-
long footbridge, which attracts attention with its shape — it
looks like a wave, with sounds. A telescope was also
installed, through which we can see Grodno Castle or the
Choina Reserve, there are multimedia benches, where we can
hear the swoosh of water and the sounds of forest birds and
animals. Thanks to the lighting installed in the footbridge
balustrade, when darkness falls, the footbridge starts to
sparkle with many colours creating a light spectacle pleasing
to the eye.

As part of the second stage, the Multimedia Bioeducation
Centre was created on the grounds of Grodno Castle, where we
will learn more about the nature of the Choina Mountain
Reserve and the Owl Mountains. Right from the entrance we will
be greeted by a hologram White Lady, who will lead us straight
into the centre. In the first room, dedicated to bats, we will
watch films in 3D technology on screens which have been
integrated into the walls of the medieval castle. In the
second hall, when the lights go out, we will see the four
seasons in the Choina Reserve with the use of many special
effects, including hologram technology.

In the last stage, a Tourist Service Centre was built in
Zag6rze Slagskie. Here, in addition to obtaining information on
places worth visiting, we can see a sizeable aquarium with the
fauna and flora of Lake Bystrzyckie. Apart from admiring fish
in the aquarium, tourists can learn about the history of the
creation of the Bystrzyckie Lake reservoir and benefit from
educational lessons connected with ecology and bio-education.



Drogi do mostu

Beneficjent: Wojewddztwo Dolnoslaskie reprezentowane przez
Dolnoslaska Stuzbe Drég i Kolei we Wroctawiu

Tytut projektu: Drogi dojazdowe do mostu na Odrze w m.
Ciechanéw na odcinku Lubin, Gtogéw — Ciechandéw w zakresie:
Przebudowy drogi wojewddzkiej nr 323 na odcinku Radoszyce -


https://rpo.dolnyslask.pl/droga-do-mostu/

Gawrony wraz z budowa obwodnic miejscowosci Nieszczyce i
Brodowice — jako kontynuacja budowy przepraw przez Odre

Wartos¢ projektu: ponad 28,2 mln zt

Wartos¢ dofinansowania UE: ponad 22,5 mln zt

Powstaty dziesiec¢ lat temu most na Odrze w Ciechanowie (gmina
Jemielno) jest strategiczng dla wojewddztwa inwestycja. Nie
dos¢, ze potaczyt dwa wazne powiaty (gdérowski i lubinski)
pozwalajagc mieszkancom na swobodniejszy dojazd do pracy czy
szk6t, to jednoczesnie znacznie utatwit przeprawe przez Odre,
zapewniajgc state i niezalezne od pogody potaczenie dwdch
brzegéw rzeki. Nowoczesny most w Ciechanowie rozwigza%
dotychczasowe problemy i poprawit sytuacje na wiele lat.

Aby usprawni¢ uktad komunikacyjny w tym rejonie nalezato takze
zmodernizowac¢ istniejacg siec¢ drég dojazdowych. Dolnoslgska
Stuzba Drog i Kolei przeprowadzita kilka inwestycji, a jedng z
nich jest potgczenie drogowe mostu z Lubinem 1 Gtogowem
poprzez przebudowanie fragmentow drogi wojewoddzkiej nr 323,
ktdra jest jednym z gtéwnych potaczeri pomiedzy Dolnym Slgskiem
a Wielkopolsky.

Inwestycja obejmowata nie tylko przebudowe jezdni i jej
nawierzchni, ale takze m.in.: budowe pasdow do lewoskretu i
nowych rond, poprawe geometrii skrzyzowan, montaz barier
energochtonnych, przebudowe chodnikéw, zjazdéw i drdg



dojazdowych. Zadbano takze o elementy ochrony sSrodowiska,
odwodnienie, nowe osSwietlenie i oznakowanie.

Nowy odcinek drogi wojewddzkiej 323 odcigzyt od ruchu
tranzytowego drogi, ktdére nie byty do tego przystosowane,
ponadto pozytywne skutki zmodernizowanego uktadu
komunikacyjnego szczegdlnie odczuli mieszkancy Nieszczyc i
Brodowic, gdyz dzieki obwodnicom intensywny ruch drogowy
odbywa sie poza tymi miejscowo$ciami.



https://rpo.dolnyslask.pl/wp-content/uploads/2022/04/DJI_0024-2.jpg
https://rpo.dolnyslask.pl/wp-content/uploads/2022/04/DJI_0046.jpg
https://rpo.dolnyslask.pl/wp-content/uploads/2022/04/Priorytet-3-Most-w-ciągu-drogi-323-9.jpg
https://rpo.dolnyslask.pl/wp-content/uploads/2022/04/Priorytet-3-Most-w-ciągu-drogi-323-3.jpg

Recipient: Lower Silesian Province represented by the Lower
Silesian Road and Railway Service in Wroctaw

Project title: Access roads to the bridge on the Oder River in
the town of Ciechandéw on the section Lubin, Gtogdéw — Ciechanéw
in the scope of: Reconstruction of provincial road No. 323 on
the section Radoszyce — Gawrony together with the construction
of bypasses of the villages Nieszczyce and Brodowice - as a
continuation of the construction of crossings over the Oder

Project value: over 28.2 million PLN

EU funding: over 22.5 million PLN

Roads to the bridge

The bridge over the Oder River in Ciechanéw ( Jemielno
commune), built ten years ago, 1is a strategic investment for
the province. Not only did it connect two important districts
(Gérowski and Lubin), enabling the inhabitants to commute more
easily to work or school, but it also greatly facilitated


https://rpo.dolnyslask.pl/wp-content/uploads/2022/04/Priorytet-3-Most-w-ciągu-drogi-323-8.jpg

crossing the O0der, providing a permanent and weather-
independent connection between the two banks of the river. The
modern bridge in Ciechandéw has solved the existing problems
and improved the situation for many years.

In order to improve the transport system in the area, the
existing access road network also had to be modernised. The
Lower Silesian Road and Railway Service carried out several
investments, and one of them is the road connection of the
bridge with Lubin and Gtogdéw by rebuilding parts of provincial
road No. 323, which is one of the main connections between
Lower Silesia and Greater Poland.

The investment included not only the reconstruction of the
roadway and its surface, but also, among others: construction
of left-turn lanes and new roundabouts, improvement of
intersection geometry, installation of energy absorbing
barriers, reconstruction of pavements, exits and access roads.
Environmental protection elements, drainage, new lighting and
signhage have also been taken care of.

The new section of provincial road 323 relieved the roads that
were not suitable for transit traffic, and the positive
effects of the modernised transport system were particularly
felt by the residents of Nieszcze and Brodowice, as thanks to
the bypasses, intensive road traffic takes place outside these
villages.

0 inwestycjach drogowych — przeprawie przez 0dre przez nowy
most w Ciechanowie 1 drogach dojazdowych do tego postuchasz
takze w audycji.

‘ https://rpo.dolnyslask.pl/wp-content/uploads/2022/04/23 06 RPO- Droga-wojewodzka-323-Gmina-Rudna-Radio-Plus-Legnica.mp3

Emisja w radiu Plus Legnica 28 lipca 2021 r.
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Nowoczesne metody terapii w
zgorzeleckie] szkole
specjalnej
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Tytut projektu: Zakup sprzetu specjalistycznego i pomocy
dydaktycznych na potrzeby Specjalnego 0OsSrodka Szkolno -
Wychowawczego w Zgorzelcu

Beneficjent: Powiat Zgorzelecki

Wartosc¢ projektu: prawie 140 tys. zt


https://rpo.dolnyslask.pl/nowoczesne-metody-terapii-w-zgorzeleckiej-szkole-specjalnej/
https://rpo.dolnyslask.pl/nowoczesne-metody-terapii-w-zgorzeleckiej-szkole-specjalnej/
https://rpo.dolnyslask.pl/nowoczesne-metody-terapii-w-zgorzeleckiej-szkole-specjalnej/

Dofinansowanie z UE: prawie 111 tys. zt

W Zgorzelcu od lat dziata Specjalny O0srodek
Szkolno—Wychowawczy im. Marii Grzegorzewskiej. To wazne
miejsce na edukacyjnej mapie miasta, bo to wtasnie tu dzieci i
mtodziez ze specjalnymi potrzebami zdobywajg wiedze na kazdym
etapie ksztatcenia. O0Srodek jest placdowkg publiczng dla
ucznidéw niepektnosprawnych intelektualnie oraz dla dzieci i
mtodziezy z niepetnosprawnosciami sprzezonymi. Mtodsze dzieci
uczg sie w specjalnej szkole podstawowej, a starsze w szkole
branzowej 1 specjalnej szkole =zawodowej, w Kktorej
przysposabiajg sie do pracy. Dzieki srodkom unijnym w osrodku,
oprécz sprzetu do nauki przedmiotdéw informatycznych, pojawito
sie wyposazenie dla dwoch nowoczesnych metod terapii.

Jedng z nich jest tzw. Pokdj Snoezelen, znany takze jako Sala
Doswiadczania Swiata. To specjalne pomieszczenie, w ktdrym
dzieci wspomaga sie dzieci metodg terapii polisensorycznej,
czyli poprzez zmysty: wzroku, stuchu, smaku, wechu oraz
rownowagi. Dzieki temu dziecko zdobywa orientacje i poczucie
bezpieczennstwa. Rozwija sie i otwiera na nowe doznania i
doswiadczenia. Taka terapia jest dobierana indywidualnie do
potrzeb dziecka, aby mogto ono budowal poczucie wtasnej
wartosci i zaufania i jedoczesSnie lepiej sie komunikowacl.

Drugg metodg terapeutyczng jest Terapia Tomatisa. Tu z kolei
wykorzystuje sie stymulacje uktadu nerwowego poprzez dzwieki.
Kluczowe znaczenie maja tu muzyka i gtos, gdyz wspieraja
aktywne stuchanie. A taka uwaga stuchowa poprawia umiejetnosci
zwigzane z czytaniem i skupieniem uwagi. Poprawie ulegaja
zdolnosci komunikacyjne, jako$¢ wypowiedzi, =zrozumienie
czytanych tekstéw czy pamiec. Dzieci sg spokojniejsze, a
wyciszenie poprawia ich poczucie bezpieczenstwa.



Recipient: Zgorzelec District

Project title: Purchase of specialist equipment and teaching
aids for the needs of the Special School and Education Centre
in Zgorzelec

Project value: almost 140 thousand PLN

EU funding: nearly 111 thousand PLN
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Modern therapy methods in a special school in Zgorzelec

The Maria Grzegorzewska Special School and Educational Centre
has been operating in Zgorzelec for many years. It is an
important place on the educational map of the city, because
this is where children and young people with special needs
acquire knowledge at each stage of education. The Centre is a
public institution for students with intellectual disabilities
and children and young people with multiple disabilities.
Younger children study at a special primary school, while
older children study at a vocational school and a special
vocational school, where they are prepared for work. Thanks to
EU funding, the centre now has equipment for two modern
therapy methods in addition to IT teaching equipment.

One of them is the so-called Snoezelen Room, also known as the
World Experience Room. This is a special room where children
are supported with the polysensory therapy method, 1i.e.
through the senses of sight, hearing, taste, smell and
balance. In this way the child gains orientation and a sense
of security. They develop and open up to new sensations and
experiences. This therapy is individually tailored to the
needs of the child, so that he or she can build up self-esteem
and confidence, and at the same time communicate better.

The second therapeutic method is Tomatis Therapy. This method
uses the stimulation of the nervous system through sound.
Music and voice are crucial here as they promote active
listening. And this auditory attention improves reading and
attention skills. Communication skills, quality of speech,
reading comprehension and memory are improved. Children are
calmer and calming improves their sense of security.



Przedszkole z tradycjami w
Przemkowie

STOWARZYSZENIE ROZWOJU EDUKACJI W PRZEMKOWIE ,,PRO SCHOLIS”

Madre wsparcie w przedszkolu szansa na lepszy start dziecka
niepetnosprawnego


https://rpo.dolnyslask.pl/przedszkole-z-tradycjami-w-przemkowie/
https://rpo.dolnyslask.pl/przedszkole-z-tradycjami-w-przemkowie/

Wartos¢ projektu: ponad 280 tys. zt

Dofinansowanie UE: ponad 240 tys.

W Przemkowie, niewielkim miasteczku 1lezgcym na pétnocnym
krancu Boréw DolnosSlaskich od ponad 70 lat dziata Miejskie
Przedszkole nr 1. Smiato mozna powiedzieé, ze to miejsce z
tradycjami i dt*ugg historig. Przez 70 lat placdéwka miesScita
sie w czterech réznych budynkach na terenie miasta, by
ostatecznie, w 2010 r. o0sigs¢ przy ulicy Stonecznej.

To miejsce jest niezwykte z wielu powoddéw, a jednym z nich sg
dziatania, ktdére placdwka prowadzi na rzecz podtrzymania
poczucia tozsamosci etnicznej swoich wychowankodw.
Kilkanascioro dzieci uczy sie tu bowiem jezyka temkowskiego i
pielegnuje w sobie kulture i jezyk mniejszos$ci etnicznej.

Do przedszkola uczeszcza ponad setka dzieci, w tym maluchy z
niepetnosprawnos$ciami. To z my$lag o nich powstaty dwa oddziaty
integracyjne, w ktorych rozwijajg sie i zdobywajg nowe
umiejetnosci. Wachlarz zaje¢, ktdre pomagajg we wszechstronnym
rozwoju, szczeg6lnie dzieci, ktére potrzebujg wiecej uwagi,
jest bardzo szeroki. Jednak na przeszkodzie czesto stoi brak
pieniedzy, ktére mozna na nie przeznaczy¢. I tu bardzo
przydato sie unijne wsparcie, ktdére umozliwito zwiekszenie
dostepnos$ci takich specjalistycznych zajeé¢. Dzieki temu dzieci
korzystajg z indywidualnych zaje¢ integracji sensorycznej,
biofeedbecku czy  hipoterapii. Niezmiernie wazne sg tez



grupowe zajecia integracyjne — teatroterapia, rytmika, czy
plastykoterapia.

USmiech dzieci idacy w parze z ich wszechstronnym rozwojem
umystowym i psychoruchowym jest najlepszym dowodem na to, ze
kierunek rozwoju tego przedszkola jest stuszny.

Recipient: ASSOCIATION FOR THE DEVELOPMENT OF EDUCATION IN
PRZEMKOW , PRO SCHOLIS”
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Wise support in preschool for a better start for children with
disabilities

Project value: over 280 thousand PLN

EU funding: over 240 thousand PLN

Preschool with traditions in Przemkow

For over 70 years, Przemkéow, a small town at the northern end
of the Lower Silesian Forests, has been home to the Municipal
Preschool No. 1. It is a place with traditions and a long
history. For 70 years, the institution was located in four
different buildings in the city, and finally, in 2010, it
settled in Stoneczna Street.

This place is unusual for many reasons, one of which is the
work the institution does to maintain its pupils’ sense of
ethnic identity. Here, several children 1learn the Lemko
language and cultivate the culture and language of the ethnic
minority.

The preschool is attended by more than a hundred children,
including children with disabilities. It is with them in mind
that two integration sections were established, where they
develop and acquire new skills. The range of activities that
help in the comprehensive development of children, especially
those who need more attention, is very wide. However, this is
often hindered by a lack of money to spend on them. This 1is
where EU support has come in extremely useful, as it has made
it possible to increase the availability of such specialised
classes. As a result, children benefit from individual sensory
integration classes, biofeedback or hippotherapy. Group
integration activities such as theatre therapy, eurhythmics or
art therapy are also extremely important.



The smiles of the children going hand in hand with their all-
round mental and psychomotor development is the best proof
that the direction of development of this preschool is right.

Poznaj Odre od innej strony

Beneficjent: FUNDACJA ONWATER.PL


https://rpo.dolnyslask.pl/poznaj-odre-od-innej-strony/

Tytut projektu: Odra Centrum — budujemy tozsamos¢ Odrzan” -
Budowa modelowego, niskoemisyjnego obiektu ptywajacego dla
rozwoju edukacji, turystyki 1 przedsiebiorczosci

Wartos¢ projektu: niemal 2 mln zt

Dofinansowanie UE: ponad 1,6 mln zt

Jest takie miejsce we Wroctawiu, w ktérym przez caty rok
mozesz sie poczu¢ niemal jak na wakacjach. Bo czyz woda nie
kojarzy nam sie wtasnie z wypoczynkiem? Jesienig i zimg moze
troche wieje, ale uspokajajgcy widok na wode i tak sprawia
przyjemnos¢. To wszystko w Odra Centrum, czyli modelowym,
niskoemisyjnym budynku, ktory przycumowat na brzeqgu 0Odry, tuz
przy ujsciu rzeki Otawy i nieopodal Mostu Grunwaldzkiego.

Bryta budynku wzbudza zainteresowanie, bo jest nowoczesna 1
wyposazona w urzgdzenia ograniczajgce zuzycie energilil
elektrycznej. Tu pozyskuje sie ja z energii stonecznej 1i
energii cieplnej rzeki. To co wazne dla twdrcéw tego pomystu,
to che¢ przyblizenia dzieciom, mtodziezy i dorostym
nowoczesnych technologii majacych wptyw na ochrone klimatu
oraz informowanie o0 racjonalnej gospodarce zasobami,
szczegbélnie wodg.

Odra Centrum to takze miejsce spotkan i osSrodek edukacyjno-
kulturalny pod nazwag ,Budujemy Tozsamo$¢ 0Odrzan”. Organizowane
sg tu rozmaite wydarzenia — warsztaty, konferencje czy
szkolenia, szczegdélnie w zakresie edukacji ekologicznej. To
takze niesamowite miejsce dla najmtodszych, bo odbywajg sie
dla nich przerézne zajecia, podczas ktdrych odkrywajg Odre i
probujg zrozumie¢ zasady dziatania ekosystemu, w ktérym zyja.



Mata szkutnia, mata retencja, oszczedzanie wody czy
bezpieczenstwo w wodzie — to tylko niektdére z atrakcji dla
dzieci. A jes$li doda¢ do tego mozliwo$¢ wynajecia kajaka lub
todzi i wyruszenie w rejs po 0drze — to moze okazal¢ sie, ze
jedna wizyta w tym atrakcyjnym miejscu nie wystarczy. Duzym
zainteresowaniem cieszg sie takze potkolonie organizowane
zaréowno w wakacje jak i podczas zimowych ferii.

Ciekawe projekty realizowane Odra Centrum:

Szkota na Wodzie — gdzie dzieci zdobywajg wiedze o rzece, jej
historii, budownictwie wodnym, hydrologii, ekologii, florze 1
faunie,

i0dra — punkt informacji turystycznej na temat Odry,

ODRATEKA — czyli biblioteka, w ktérej zbierane sg wszelkie
materiaty na temat 0Odry, a takze punkt gastronomiczny Odra
Cafe.

Mata Szkutnia — miejsce, w ktérym kazdy moze zbudowal swoja
pierwszg t0dke, pozna¢ tajniki szkutnictwa, bogata historie
zeglugi srodlgdowej i zakocha¢ sie w 0Odrze

Akademia Weztdéw — unikalne warsztaty wigzania weztdw, ktére
rozwijaja zdolno$Sci manualne i przydajag sie w zyciu
codziennym.



Recipient: ONWATER.PL FOUNDATION
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Project title: ,0dra Centre — we build the identity of
Odrzans’ - Construction of a model low-emission floating
facility for the development of education, tourism and
entrepreneurship

Project value: nearly 2 million PLN

EU funding: over 1.6 million PLN

Discover the Oder from a different perspective

There is a place in Wroctaw where you can feel almost like on
holiday all year round. After all, isn’'t water what we
associate with relaxation? In autumn and winter it may be
windy, but the calming view of the water is still pleasant.
All this in Odra Centrum, a model low-emission building moored
on the banks of the 0Oder, right at the mouth of the Otawa
river and close to Grunwaldzki Bridge.

The building attracts attention because it is modern and
equipped with devices that reduce electricity consumption.
Here, the electricity is obtained from solar energy and the
thermal energy of the river. What is important for the
creators of this idea is the desire to bring children, young
people and adults closer to modern technologies which have an
impact on climate protection and to inform them about the
rational use of resources, especially water.

The Odra Centre is also a meeting place and an educational and
cultural centre under the name ,We build the identity of
Odrzans”. Various events are organised here — workshops,
conferences and training sessions, especially in the field of
environmental education. It is also an amazing place for the
youngest, as various activities are held for them, during



which they discover the Oder and try to understand the
principles of the ecosystem in which they live.

A small boathouse, small retention, water saving or water
safety — these are just some of the attractions for children.
And if you add to this the possibility of renting a canoe or
boat and setting off on a cruise on the Oder — it may turn out
that one visit to this attractive place is not enough. Camps
organised both during the summer and winter holidays are also
very popular.

Interesting projects realised by Odra Centrum:

School on the Water — where children gain knowledge about the
river, its history, hydraulic engineering, hydrology, ecology,
flora and fauna,

i0dra — a tourist information point on the Oder River,

ODRATEKA — a library where all kinds of materials about the
Oder River are collected, as well as the 0Oder Café.

The Small Boathouse — a place where everyone can build their
first boat, learn the secrets of boatbuilding, the rich
history of inland navigation and fall in love with the Oder

Knot Academy — unique knot tying workshops, which develop
manual skills and are

Stacja Kultury w Swieradowie



https://rpo.dolnyslask.pl/stacja-kultury-w-swieradowie-zdroj/

Adaptacja budynku bytego dworca kolejowego wraz z otoczeniem
na centrum muzealno-kulturalne w Swieradowie-Zdroju

Beneficjent: Gmina Miejska Swieradéw-Zdréj
Wartos¢ projektu: ponad 6 mln zt

Dofinansowanie UE: ponad 5 mln zt

To wyjagtkowe miejsce powstato w budynku dawnego dworca PKP w


https://rpo.dolnyslask.pl/stacja-kultury-w-swieradowie-zdroj/

Swieradowie Zdroju — kurorcie uzdrowiskowym potozonym u stép
Gor Izerskich. 0d marca 2019 dziata tu Miejskie Centrum
Kultury, Aktywno$ci i Promocji Gminy ,Stacja Kultury”, zwane
tez Sercem Miasta.

Zabytkowy budynek zaadaptowano w taki sposo6b, aby speiniat
funkcje kulturalne i integracyjne. Mieszczg sie tu: sala
widowiskowa, studio nagran, pracownia fotograficzna czy sale
warsztatowe. Cyberjelonki, czyli nauka programowania dla
dzieci, nauka gry na gitarze czy perkusji, zajecia z emisji
gtosu, warsztaty modelarskie czy z makramy - takie
umiejetnosci i wiele wiecej mozna zdoby¢ na zajeciach
organizowanych w Centrum.

Niewgtpliwg atrakcjg tego miejsca 1 to nie tylko dla
najmtodszych jest makieta kolejowa, przedstawiajgca fragmenty
linii kolejowych nr 317 i 336 z lat 1945-1970 na odcinku
Gryféow Slgski — Mirsk — Swieradéw-Zdréj - Swieraddw
Nadle$nictwo. Makieta wazy niemal 800 kg, a *aczna dtugos¢
toréw wynosi ok. 105 metrdéw. Zadbano takze o wszystkie detale
— zobaczymy na niej 5 lokomotyw i 2 wagony motorowe, 28
wagonow, 40 zwrotnic, ok. 600 drzewek i krzewéw oraz 200
figurek przedstawiajacych ludzi i zwierzeta.

Natomiast przed budynkiem podziwia¢ mozna lokomotywe, ktdra
zostata wyprodukowana w 1918 r., w niemieckiej fabryce
pojazdéw szynowych Borsig w Berlinie. Lokomotywy tego typu
produkowane byty w latach 1910-1922 i nalezaty do najbardziej
udanych konstrukcji 1 najliczniejszych serii parowozow
eksploatowanych w PKP. Zrewitalizowano takze peron oraz
magazyn towarowy, a na dawnym nasypie torowiska stanety
taweczki i latarnie. Pozostawiono rowniez jeden tor kolejowy,
a w przysztosci planowane jest uruchomienie kolejki



turystycznej.

Pomyst miasta, wsparty funduszami unijnymi, wyrdéznito jury
ubiegtorocznej edycji ogdélnopolskiego konkursu Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodowego oraz Generalnego Konserwatora
Zabytkow ,Zabytek Zadbany”. Doceniono jego konserwacje, ktdra
przywrdcita miastu zespdét zabudowan historycznego dworca,
umozliwiajac jego wykorzystanie jako osSrodka kultury.
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Recipient: Swieradéw-Zdréj Municipality

Adaptation of the former railway station building and its
surroundings into a museum and cultural centre in Swieradéw-
Zdréj

Project value: over 6 million PLN

EU funding: over 5 million PLN

This unique place was established in the building of the
former railway station in Swieraddéw Zdréj, a health resort
located at the foot of the Jizera Mountains. Since March 2019,
the Municipal Centre for Culture, Activity and Municipality
Promotion ” Culture Station”, also known as the Heart of the
City, has been operating here.

The historic building was adapted in such a way that it
fulfils cultural and integration functions. It houses an
auditorium, a recording studio, a photographic studio and
workshop rooms. CyberJelonki, i.e. programming lessons for
children, guitar and drum lessons, voice production classes,
modelling or macramé workshops — these and many more skills
can be acquired during classes organised at the Centre.

An unquestionable attraction of this place, and not only for
the youngest, is a railway model showing fragments of railway
lines No. 317 and 336 from the years 1945-1970 along the
section Gryféw Slgski — Mirsk — Swieraddw-zZdréj — Swieraddéw
Nadlesnictwo. The model weighs almost 800 kg and the total
length of the tracks is about 105 meters. Every detail of the
model is present — we will see 5 locomotives and 2 motor cars,
28 carriages, 40 switches, about 600 trees and bushes and 200
figures representing people and animals.

Meanwhile, in front of the building you can admire a
locomotive which was produced in 1918, at the German Borsig



rail vehicle factory in Berlin. Locomotives of this type were
produced between 1910 and 1922 and were among the most
successful designs and most numerous series of steam
locomotives operated by PKP. The platform and freight depot
have also been revitalised, and benches and lanterns have been
placed on the former track embankment. One railway track has
also been left in place, and a tourist railway is planned for
the future.

The city’s idea, supported by EU funds, was recognised by the
jury of last year’s edition of the nationwide ,Well-Kept
Monument’ competition organised by the Minister of Culture and
National Heritage and the General Conservator of Monuments.
They appreciated its conservation, which restored the
historical railway station complex to the city, making it
possible to use it as a cultural centre.

Nowoczesna komunikacja Ww

Swidnicy i okolicach
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Beneficjent: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Swidnica
Sp6étka z Ograniczong Odpowiedzialnos$cia

Tytut projektu: Zakup niskoemisyjnych autobuséw do obstugi
linii komunikacyjnych na terenie miasta Swidnica i gmin
Swidnica i Marcinowice

Wartosc¢ projektu: ponad 10,5 mln zt

Dofinansowanie UE: ponad 7,2 mln zt



Zima to czas, w ktérym czystos$¢ powietrza ma dla nas
szczegOlne znaczenie. Na jego jakos¢ wptywaja przed wszystkim
zanieczyszczenia z domowych piecow grzewczych i lokalnych
kottowni weglowych, ale takze ze spalin pochodzgcych z
transportu drogowego. Dlatego wszystkie inwestycje, ktore
pomagajg zmniejszy¢ stopien zanieczyszczenia powietrza maja
ogromne znaczenie dla Srodowiska, ale przede wszystkim dla
ludzi.

Naprzeciw tym wyzwaniom wyszto Miejskie Przedsiebiorstwo
Komunikacyjne w Swidnicy, ktdére, korzystajac z unijnych
funduszy, zakupito niskoemisyjne autobusy. Dziewied

nowoczesnych pojazdéw kursuje po miesScie, a takze w sgsiednich
miejscowo$ciach w gminach Swidnica i Marcinowice. Kazdy
spetnia standardy emisji spalin Euro 6. To wazna europejska
norma, ktéra obowigzuje od wrzesnia 2015 roku. Opracowano ja w
celu wiekszej ochrony srodowiska i zmniejszenia emisji m.in
tlenkéw wegla. Norma ta ustanawia dopuszczalng emisje
szkodliwych gazéw wydalanych przez pojazdy spalinowe.

Swidnickimi autobusami podrézuje sie komfortowo i bezpiecznie,
bo nowoczesny tabor przewiduje wiele udogodnien dla pasazeridw.
Porecze z antybakteryjng powloka, gniazdka USB, ktoére
umozliwig natadowanie np. telefonu, Kklimatyzacja czy
elektroniczne kasowniki- to tylko niektdore z nich. Kazdy
pojazd jest niskopodtogowy, a to oznacza, ze osoby z
niepetnosprawnoscig mogg sie bez ktopotu do nich dostac¢. Niska
podtoga jest takze utatwieniem dla rodzicéw podrdézujgcych z
matymi dziedmi. Mieszkanhcy doceniajg takze to, ze sa ciche.

Nie jest to pierwszy zakup MPK w Swidnicy. Pierwsze autobusy
pojawity sie na ulicach kilka lat wczes$niej, takze dzieki
unijnemu wsparciu, a wszystkie te dziatania polepszaja sie¢



transportu miejskiego w miescie i o$ciennych gminach.

Recipient: Municipal Transport Company Swidnica Limited
Liability Company

Project title: Purchase of low-emission buses to be used for
transport services within the city of Swidnica and the
municipalities of Swidnica and Marcinowice

Project value: over 10.5 million PLN

EU funding: over 7.2 million PLN

Modern communication in Swidnica and its surrounding area
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Winter is a time when clean air is of particular importance to
us. Its quality is mainly affected by pollutants from domestic
heating furnaces and local coal-fired boiler-houses, but also
by exhaust fumes from road transport. Therefore, all
investments that help reduce air pollution are of great
importance for the environment, but first of all for people.

The Municipal Transport Company in Swidnica, using EU funds,
has responded to these challenges by purchasing low-emission
buses. Nine modern vehicles run in the city, as well as in the
neighbouring towns in the Municipalities of Swidnica and
Marcinowice. Each meets the Euro 6 emission standards, an
important European standard that has been in force since
September 2015. It was developed to better protect the
environment and reduce emissions of, among other things,
carbon oxides. This norm establishes the permissible emission
of harmful gases emitted by combustion vehicles.

Swidnica buses are comfortable and safe because the modern
fleet provides many conveniences for passengers. Handrails
with antibacterial coating, USB sockets to charge phones, air
conditioning or electronic ticket-punchers — these are just
some of them. Each vehicle is low-floor, which means that
people with disabilities can get on them without any problems.
The low floor is also an advantage for parents travelling with
small children. Residents also appreciate that they are quiet.

This is not the first purchase of MPK in Swidnica. The first
buses appeared on the streets a few years earlier, also thanks
to the EU support, and all these actions improve the urban
transport network in the city and the neighbouring
municipalities.



Teczowe przedszkolaki

Beneficjent: PRYWATNE PRZEDSZKOLE TECZA ANNA JANCZAK ROG

Tytut projektu: Teczowe Przedszkolaki
Wartos¢ projektu: ponad 164 tys. zt

Dofinansowanie z UE: prawie 140 tys. z%

Dzieki wsparciu unijnemu w prywatnym przedszkolu w
Miedzyrzeczu (gmina Strzegom) jest teraz wiecej miejsc
przedszkolnych. Cieszg sie dzieci, ktdére moga przebywacé z


https://rpo.dolnyslask.pl/dodatkowe-miejsca-w-przedszkolu-w-miedzyrzeczu/

rowiesnikami, a takze ich rodzice, ktdérzy czesto po dtugim
czasie mogli wrécic¢ do pracy.

Dzieci moga sie rozwijac biorgc udziat w wielu ciekawych
zajeciach tj: sensoplastyka (plastyka z wykorzystaniem
wszystkich zmystow), zajecia teatralne, rytmika, a takze lego-
robotyka, zajecia komputerowe i jezyk angielski.

Przedszkole zatrudnito réwniez nowych nauczycieli, ktérzy
uzyskali dofinansowanie na podniesienie swoich kompetencji 1
kwalifikacji zawodowych. Brali tez udziat w specjalistycznych
szkoleniach i kursach niezbednych do pracy z przedszkolakami.
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Recipient: PRIVATE KINDERGARTEN RAINBOW ANNA JANCZAK ROG
Project title: Rainbow Preschoolers
Project value: over 164 thousand PLN

EU funding: nearly 140 thousand PLN

Rainbow preschoolers

Thanks to EU support, there are now more places in a private
kindergarten in Miedzyrzecz ( Strzegom municipality). The
children, who can spend time with their peers, are happy, as
well as their parents, who can often return to work after a
long time.

Children can develop by taking part in many interesting
activities, such as sensoplastics (art using all the senses),
drama classes, rhythmics, as well as lego-robotics, computer
classes and English language classes.

The preschool also hired new teachers who received funding to
improve their professional skills and qualifications. They
also took part in specialist trainings and courses necessary
to work with preschoolers.


https://rpo.dolnyslask.pl/wp-content/uploads/2022/01/S6A7767.jpg

Przysztosé jest nasza

Tytut projektu: Przysztos¢ jest nasza

Beneficjent: Powiat Wroctawski
Wartos¢ projektu: ponad 1 mln zt

Dofinansowanie z UE: 880 tys. zt


https://rpo.dolnyslask.pl/przyszlosc-jest-nasza/

Blisko setka wychowankdéw Specjalnego O0srodka Szklono-
Wychowawczego w Kgtach Wroctawskich oraz ucznidéw Zespotu Szkét
Specjalnych w Wierzbicach (powiat wroctawski) skorzystata z
roznych form pomocy dzieki projektowi ,Przysztos¢ jest nasza”,
dofinansowanemu z Unii Europejskiej.

Podczas dwéch lat trwania projektu uczestnicy brali udziat w
zajeciach grupowych i indywidualnych, wsréd ktérych znalazty
sie miedzy innymi: rehabilitacja, masaz i basen, terapia reki,
dogoterapia 1 hipoterapia, 1integracja sensoryczna, terapia
Tomatisa — stymulowanie dzZzwiekami, muzykoterapia, zajecia
informatyczno-matematyczne, ceramika, spotkania z
psychologiem. Wszystko po to, by uczniowie mogli wyrownad
swoje szanse edukacyjne oraz naby¢ cechy i umiejetnosci, ktdre
w przysztosci pomogg im odnalez¢ sie na rynku pracy.

Réwniez kadra pedagogiczna tych placéwek podniosta
kwalifikacje na studiach podyplomowych, szkoleniach i kursach,
ktére pozwola im na prowadzenie terapii behawioralnej dzieci z
autyzmem czy tez diagnostyki i terapii neurologopedycznej.

Czes¢ dotacji unijnej przeznaczona zostata na zakup
wyposazenia i pomocy dydaktycznych. Placéwki w Kgtach
Wroctawskich 1 Wierzbicach doposazyty pracownie szkolne 1
gabinety do terapii, kupujac na przyktad sprzet komputerowy.
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Project title: The future is ours
Recipient: Wroctaw District
Project value: over 1 million PLN

EU funding: 880 thousand PLN

The future is ours

Nearly one hundred pupils of the Special School and
Educational Centre in Katy Wroctawskie and the pupils of the
Special School Complex in Wierzbice ( Wroctaw district) have
benefited from various forms of assistance thanks to the
project ,The future is ours”, funded by the European Union.

During the two years of the project, the participants took
part in group and individual activities, which included, among
others: rehabilitation, massage and swimming pool, hand
therapy, dog and hippo therapy, sensory integration, Tomatis
therapy — sound stimulation, music therapy, computer and
mathematics classes, ceramics, meetings with a psychologist.
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All this so that students can equalise their educational
opportunities and acquire qualities and skills that will help
them in the future to find their place on the labour market.

The teaching staff of these institutions have also improved
their qualifications through postgraduate studies, training
and courses, which will allow them to conduct behavioural
therapy for children with autism or neurological diagnosis and
therapy.

Part of the EU grant was used to purchase equipment and
teaching aids. The schools in Katy Wroctawskie and Wierzbice
equipped their classrooms and therapy rooms by purchasing, for
example, computer equipment

Promenada w Jagnigtkowie



https://rpo.dolnyslask.pl/promenada-w-jagniatkowie/

Beneficjent: Miasto Jelenia Gora

Tytut projektu: Blizej przyrody, chroniac przyrode — promenada
Jagnigtkowa

Wartos¢ projektu — ponad 2 mln zt

Dofinansowanie UE — 1,5 mln z%t

Jagnigtkdéw (dawniej Agnetendorf) to najwyzej potozona czes¢é
Jeleniej GOry, ktdorag w potowie XVII wieku zatozyli czescy
protestanci, uciekajacy przed prze$ladowaniami na Slaska czes¢
Karkonoszy. W Jagnigtkowie mamy do czynienia z zabudowg typowg



dla podgérskich pensjonatéw. I nie ma sie co dziwidé¢ -
uksztattowanie terenu zacheca do gérskich wycieczek pieszych i
rowerowych.

Wyjatkowe walory przyrodnicze staty sie impulsem do zbudowania
niemal dwuip6tkilometrowego szlaku, pozwalajgcego podziwiad
faune i flore Karkonoszy. Promenada z matg architektura,
tablicami edukacyjnymi, oswietleniem, *awkami oraz odpowiednim
oznakowaniem dla rowerzystdéw przycigga turystéw i kuracjuszy.
A do zaoferowania ma wiele, bo oprécz wypoczynku i relaksu
takze.. podpatrywanie przyrody.

Przewazajgcym typem roslinnosci naturalnej na tym terenie sg
lasy lisSciaste i mieszane, gdzie obok popularnej buczyny i
Swierkéw natrafié¢ mozna na o wiele rzadziej wystepujaca jodte
biatg. Duzg powierzchnie zajmujg réwniez *agki, a w miejscach
gdzie przez wieksza czes¢ roku zatrzymuje sie woda — takze
torfowiska. Wszystkie te obszary nalezg do chronionych
siedlisk przyrodniczych Natura 2000 1 sg naturalnym
Srodowiskiem dla wielu chronionych i rzadkich w skali kraju
gatunkéw roslin i zwierzat.

Sposrdéd tych ostatnich warto wymieni¢ najmniejsze, wielkoS$ciag
porownywane do szpaka, sowy lesne: sdweczke i wtochatke oraz
jedynego w Polsce ptaka Spiewajacego, ktory potrafi.. nurkowac.
Pluszcz, bo o nim mowa, zagniezdzit sie nad potokiem
Wrzosowka. Stad ma sSwietne warunki do polowah pod wodj.
Skrzydet uzywa jak wiose*, a nurkuje na gtebokos¢ do 1 metra i
moze pozostawaC pod powierzchnig wody do 15 sekund! Cechuje go
krepa sylwetka, krotki, zadarty ogon oraz ,sliniak”, czyli
duza, biata plama na gardle na tle ciemnoszaro-brazowego
upierzenia. Spacerujac promenadg Jagnigtkowa warto go
wypatrywac.



Podczas wedréwki warto réwniez zajrze¢ do znajdujacego sie na
trasie Muzeum Miejskiego Dom Gerharta Hauptmanna. Masywna,
podobna do zamku rezydencja powstata na poczagtku XX wieku
wedtug projektu berlinskiego architekta Hansa Grisenbacha.
Zbudowana na granitowej skale siedziba powstata w zamy$le jako
widokowa willa, stad z jej okien rozposSciera sie przepiekna
panorama Karkonoszy. Niemiecki pisarz, laureat literackiej
Nagrody Nobla z 1912 r., pomieszkiwat tu pomiedzy pobytami na
wyspie Hiddensee, we Wtoszech i Berlinie, odpoczywajac od
zgietku miast i publicznego zainteresowania swojg o0sobg.
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Recipient: City of Jelenia Godra

Project title: Closer to nature, protecting nature -
Jagnigtkéw Promenade

Project value — over 2 million PLN

EU funding — 1.5 million PLN

Promenade in Jagniagtkoéw

Jagnigtkdéw (formerly Agnetendorf) is the highest part of
Jelenia Goéra, founded in the mid-17th century by Czech
Protestants fleeing persecution to the Silesian part of the
Karkonosze Mountains. In Jagnigtkéw we can see buildings
typical for sub-mountain pensions. And no wonder — the terrain
encourages mountain hiking and cycling.

The exceptional natural values became an impulse to build an
almost two-and-a-half-kilometre trail allowing to admire the
fauna and flora of the Karkonosze Mountains. The promenade
with small architecture, educational boards, lighting, benches
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and appropriate marking for cyclists attracts tourists and
health resort visitors. And it has a lot to offer, because
apart from leisure and relaxation it also offers.. nature
observation.

The predominant type of natural vegetation in the area 1is
deciduous and mixed forest, where, besides the popular beech
and spruce, the much less common white fir can be found. There
is also a large area of meadows and, where water retains most
of the year, also peat bogs. All these areas belong to the
Natura 2000 protected natural habitats to which many protected
and nationally rare plant and animal species belong.

Among the latter, it is worth mentioning the smallest forest
owls (comparable in size to a starling): the Barn Owl and the
Tengmalm, as well as the only singing bird in Poland which
can.. dive. The sparrow hawk, as it is called, has nested in
the Wrzoséwka stream. From here, it has excellent conditions
for hunting underwater. It uses its wings like oars, dives to
a depth of up to 1 meter and can stay under the surface of the
water for up to 15 seconds! It is characterised by a stocky
body, a short, wagging tail and a ,bib”, i.e. a large white
spot on 1its throat against a background of dark grey-brown
feathers. When walking along the Jagnigtkéw promenade, it is
worth looking out for it.

The Gerhart Hauptmann House City Museum, located along the
route, is also worth a visit. The massive castle-like
residence was built in the early 20th century according to a
design by the Berlin architect Hans Grisenbach. Built on a
granite rock, the residence was conceived as a panoramic
villa, offering a beautiful view of the Karkonosze Mountains.
The German writer, winner of the Nobel Prize for Literature in
1912, lived here between stays on the island of Hiddensee, in
Italy and Berlin, taking a break from the hustle and bustle of
the cities and the public interest in his person.






